THOUGHTS ON STEWARDSHIP
“Because there is one bread, we who are many are one body, for we all
partake of the one bread.” 1 CORINTHIANS 10:17
As disciples of Jesus, we are called to lead holy lives and invite others to
join us. Living a stewardship lifestyle, being grateful and generous with
our gifts, serves a twofold purpose. One, it helps build God’s kingdom
here on earth. Two, it is a road map to Heaven. Let’s help each other get
there!

Feb.4—5 Mass Collection: SA = $2,924.69; SM = $744.01

Online Giving: SA = $1,360.00; SM = $=120.00

God bless you super abundantly for your generosity!

OUTREACH SERVICES

St. Anthony—St. Vincent de Paul Society:
(530) 760-9455

St.. Martin—St. Vincent de Paul Society:
(530) 312-8967

Pregnancy Hotline: (800) 484-LOVE

MAKE YOUR DONATION ONLINE
When you give online, your gift will be
Y transferred conveniently and securely from
Onlinel| G1V1ng your bank or credit card account directly to
the church. Access your account any time
you like - you’re in complete control.
Also, when you have set up your donation online, even when
you’re on vacation, your weekly donation to the parish is taken
care of. Call Deacon Al Llenos, our Operations Manager at (530)
795-2230 if you need help setting up your online account OR go
to our parish website www.sa-sm.org. Thank you.

Bulletin Ads

Interested in placing an ad in our bulletin? You can do
this for only $50/month...

Your ad purchase helps support the church; to defray the
cost of publishing the bulletin for our parishioners. Alt-
hough the ad purchase does not qualify as a charitable
deduction, it may be deductible as a business ex-

pense. You should always check with your tax advisor for
specific information about your tax status.

Contact the parish office, 530-795-2230, or email admin@sa-

sm.org for further information on placing an ad in our bulletin.
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Place your ad here

Call the Parish Office for details.
530-795-2230

Place your ad here Single ad space

This size
Call the Parish Office for details.
530-795-2230 $50 / mo.
OR
$105 / Quarterly

Weekend Masses:
Saturday  5:00 p.m. SA; 7:00 p.m. SM
Sunday  8:30 a.m. SM

10:30 a.m. & 12:30 pm SA

Weekday Masses:
Tue, Thu & Fri 8:30 a.m. SA
Wednesday 6:00 p.m. SM

Adoration of the Blessed Sacrament
Ist Friday of the month 6 - 9 p.m. SA

Holy Hours
Every Wednesday 6:30-7:30 p.m. SM

We are brothers and sisters in the Body of Christ. We come together
to provide a welcoming community, in order to learn, to practice, to
share, and to grow in our Catholic faith. Using our time, talent, and
treasure, we serve our Lord and our community through worship, b
promoting Gospel values, and through ministries that positively
impact our parish and our greater community.”

Somos hermanos y hermanas en el Cuerpo de Cristo. Nos unimos
para _proporcionar una comunidad acogedora, para aprender,
practicar, compartir y crecer en nuestra fe catolica. Usando nuestro
tiempo, talento y fesoro, servimos a nuestro Seiior ya nuestra
comunidad a través de la adoracion, promoviendo los valores del
Evangelio y a través de ministerios que impactan positivamente en
nuestra parroquia y nuestra comunidad en general ”.

ERRYESSA GAP

VINEYARDS

15 Main Street, Winters, CA 95694
Tel: 530-795-3201 e Website: berryessagap.com

Place your ad here Single ad space

This size
Call the Parish Office for details.
530-795-2230 $50 / mo.
OR
$105 / Quarterly

Place your ad here

Call the Parish Office for details.
530-795-2230

SACRAMENTS:
Reconciliation/Confessions -
Ist, 2nd & 4th Friday of the month
6:00—7:00 p.m. SA
3rd Friday of the month 6-7 p.m. SM
Baptism -
Please call the office at (530) 795-2230
to obtain information, preparation of
necessary documents before the date of
baptism can be scheduled.
Marriage -
Engaged couples must contact the office
to setup an appointment with the priest
to begin preparation of necessary
documents at least 6 months prior to the
wedding date.
Anointing of the Sick/Communion to
the Sick & Homebound -
Please call the office at (530) 795-2230

Double ad space
This size

$100 / mo.
OR

$225 / Quarterly
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We welcome new families to our
Parish. Upon receipt of this form,

we will mail you the parish registra-

tion form to complete. You may
place it in the offertory basket or
mail to:

St. Anthony Parish
511 Main Street
Winters, CA 95694

Or you may fax it to
(530) 795-5470

STEWARDSHIP PRAYER
Praised are you, O God, our loving creator and giver
of all good gifts. Bless our parish, strengthen our
faith, and grant us the spirit of Christian stewardship
so that we may give generously of our time, talent,
and treasure in worship andcﬁrayer, and in spreadin
Your kingdom here in our Church and throughout the
world. This we ask through Jesus Christ, Your Son,
our Lord, who lives and reigns with You and the
Holy Spirit, God now and forever. Amen.

ORACION DE MAYORDOMIA
Alabado seas, oh Dios, nuestro amoroso creador y
dador de todos los buenos dones. Bendice nuestra
parroquia, fortalece nuestra fe y concédenos el es-
piritu de mayordomia cristiana para que podamos dar
generosamente de nuestro tiempo, talento y tesoro en
adoracion % oracion, y en la difusion de Tu reino aqui

en nuestra Iglesia y en todo el mundo. Te lo pedimos
por Jesucristo, tu Hijo, nuestro Sefior, que vive y
reina contigo y el Espiritu Santo, Dios ahora y por

siempre. Amén.

St. Anthony Parish (SA)
511 Main Street
Winters, CA 95694

St. Martin Mission Church (SM)
25633 Grafton Street
Esparto, CA 95627

(530) 795-2230 Tel
(530) 795-5470 Fax
Www.sa-sm.org

Office Hours
Monday - Thursday 9:00am - 5:00pm

PARISH STAFF:

Pastor: Fr. Perlito de la Cruz
Email: pastor@sa-sm.org
Pastor’s emergency ext. 8

Parish Deacon:

Deacon Jorge Villalobos
deacon@sa-sm.org

Administration:

Deacon Al Llenos - Ops. Manager
allenos@sa-sm.org

Parish Secretary:

Marisela Garcia
mgarcia@sa-sm.org

Religious Education:

Dawn Barrera
dbarrera@sa-sm.org

PARISH REGISTRATION AND CHANGE IN CONTACT INFO

New to St. Anthony Catholic Church Community O
Recently moved or changed phone number / email ]

Name:

Address:

City:

Zip:

Phone: Email:

I am interested / Estoy interesado: (please check box / checan el cajon)
__Online Giving __Eucharistic Minister __Lector __Catechist __Receive Envelopes
__Altar Server (Write Parents name and phone number above)



mailto:admin@sa-sm.org 
mailto:admin@sa-sm.org 
sa-sm.org
sa-sm.org
https://www.berryessagap.com/
http://sa-sm.org/index.html

February 1
Bishop, Gn 8:6-13;
Thursday, Weekday,
Weekday, Heb 11:1-7/Mk 9:

\ww&m

SIXTH SUNDAY IN ORDINARY TIME—FEBRUARY 12, 2023—MASSES FOR THE WEEK

onday, Weekday, Gn 4:1-15, 25/Mk 8:11-13:
0-22/Mk 8:22-26; February 15 Wednesday, Weekday, Gn 8:6-13, 20-22/Mk 8:22-26; February 16,
1-13/Mk 8:27-33; February 17, Friday, Weekday, Gn 11:1-9/Mk 8:34—9:1, February 18, Saturday,
. FEBRUARY 19, SEVENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME, SLv 19:1-2, 17-18/1 Cor 3:16-

February 14 Tuesday, Saints Cyril, Monk, and Methodius,

Mas-Intentions / Inwncioﬁs\
ry11—17,2023

Praying for the Intention of the ¢, February 2023:

For Parishes: We pray that parishes, plasing communion at the
center, may increasingly become communities™o{ faith, fraternity
and welcome towards those most in need.

Orando por la Intencion del Papa, Enero de 2023: Para La
Parroquias: Oramos para que las parroquias, poniendo la
comunion en el centro, se conviertan cada vez mds en
comunidades de fe, fraternidad y acogida hacia los mas
necesitados.

Saturday, 2/11
5:00PM —]Jose Aristeo Solorio+
7:00PM —Feligreses
Sunday, 2/12
8:30AM —Parishioners
10:30AM —Esmeralda Hernandez - birthday thanksgiving
12:30PM —Petra Aurora Wenceslau+, Ramiro Bernal
Zuniga+, Maria Guadalupe Torres+, Ramon Loza+,
Carlos Antonio Moreno Aguilar+y por su familia
que Dios les de fortaleza

Tuesday, 2/14

8:30am —Ana Cleta y Epigmenio Garcia+
Wednesday, 2/15

6pm —TJose y Josefina Villalobos+
Thursday, 2/16

8:30am —Genaro y Miguel Garcia+
Friday, 2/17

8:30AM —Marcelay Esteban Lopez+

St. Anthony Parish Activities This Week

Tuesday, 2/14
7:00am Alcoholics Anonymous— SA Parish Hall
9am—12pm Adoration—SA
Wednesday, 2/15
9:30am Senior Foundation Yoga Day—SA Parish Hall
Thursday, 2/16
6:00pm Respect for Life Rosary—SA
6:00pm Altar Society Meeting—SA Parish Hall
7:00pm Sagrada Familia Grupo de Oracién—SA
7:00pm Men’s Group Meeting—SA Parish Hall
Friday, 2/17
7:00am Alcoholics Anonymous—SA Parish Hall
6:00pm Confessions/Confesiones—SM

C~C_—— — > D

Ash Wednesday / Miercoles de Ceniza 2023
February 22

5PM Spanish
6:30 English

Saint Anthony’s Church, Winters
7:45AM English

7PM Bilingual

Saint Martin’s Mission Church, Esparto
7PM Bilingual

Participating and Sharing our Talents —
be an Altar Server.

We will be scheduling training sessions for the young
men and women of our community to become Altar Servers. An
altar server needs to be on the second year of preparation for
First Communion. At the bottom part of the front cover of our
bulletin, please provide the name of parents and a contact info.
Please drop in the collection the application, or submit in the
office. The Office will contact the parents to schedule a training.

The Mass is God’s gift to all of us - we all have a part to
participate in this sacrifice.

Participar y Compartir nuestros Talentos —
ser Servidor del Altar.

Programaremos sesiones de capacitacion para que los
hombres y mujeres jovenes de nuestra comunidad se conviertan en
monaguillos. Un monaguillo debe estar en el segundo afio de su
preparacioén para la Primera Comunién. En la parte inferior de la
portada de nuestro boletin, proporcione el nombre de los padres y
la informacién de contacto. Por favor, deje la solicitud en la co-
lecta o entregela en la oficina. La oficina se comunicard con los
padres para programar una capacitacion.

La Misa es un regalo de Dios para todos nosotros: todos
tenemos una parte para participar en este sacrificio.

The Treasures of our Church —
Fasting and Abstaining, Praying, and Giving Alms

This coming season of Lent, we practice penance
through fasting/abstaining, praying and giving alms. These
are ways on which we renew our relationship with God.

ABSTINENCE. All persons, 14 years and older, are
obliged to abstain from meat on Ash Wednesday and all
Fridays of Lent. “. . .[Any] parish or diocesan institution or
group which sponsors an event which includes a meal is not
to serve meat on any Friday during the year” Other forms of
abstinence, for example abstinence from alcoholic beverages,
television, video games, the internet, and social media, are
also beneficial.

FASTING. Everyone from ages 18 to 59 is obliged to
fast on Ash Wednesday and Good Friday. Voluntary fasting on
other weekdays of Lent, especially on Wednesdays and
Fridays, is highly recommended. Fasting is understood to
mean that one full meal may be eaten. Two other small meals
may be eaten, but together they should not equal a full meal.
Eating between meals is not permitted.

When health or ability to work would be seriously
affected, neither the law of fasting nor the law of abstinence
obliges. If in doubt, one’s parish priest or confessor should be
consulted.

PRAYING. Catholics are urged to read and pray with
sacred Scripture more intently during Lent, and to deepen
their faith by reading the Catechism of the Catholic Church.
The faithful are encouraged to participate in special
devotions offered by the parish, especially parish penance
services and Eucharistic adoration. Other devotions such as
the Rosary, the Divine Mercy Chaplet, visits to the Blessed
Sacrament, and praying for vocations to the priesthood and
religious life are also encouraged.

Los Tesoros de nuestra Iglesia —
El Ayuno y la Abstencion, la Oracion y la Limosna

Esta temporada de Cuaresma, practicamos la penitencia a
través del ayuno/abstencion, la oracién y la limosna. Estas son
formas en las que renovamos nuestra relacién con Dios.

ABSTINENCIA. Todas las personas mayores de 14 arfios
estdn obligadas a abstenerse de comer carne el Miércoles de
Ceniza y todos los viernes de Cuaresma. “.. [Cualquier]
institucion o grupo parroquial o diocesano que patrocine un
evento que incluya una comida no debe servir carne ningin
viernes durante el aifio”. Otras formas de abstinencia, por
ejemplo, abstinencia de bebidas alcohdlicas, television,
videojuegos, Internet, y las redes sociales, también son
beneficiosas.

AYUNO. Todas las personas de 18 a 59 afios estdn obligadas
a ayunar el Miércoles de Ceniza y el Viernes Santo. Se
recomienda encarecidamente el ayuno voluntario en otros dias
de la semana de Cuaresma, especialmente los miércoles y
viernes. Se entiende que el ayuno significa que se puede comer
una comida completa. Se pueden comer otras dos comidas
pequerias, pero juntas no deben equivaler a una comida
completa. No se permite comer entre comidas.

Cuando la salud o la capacidad para trabajar se verian
gravemente afectadas, ni la ley del ayuno ni la ley de la abstinen-
cia obligan. En caso de duda, se debe consultar al pdrroco o al
confesor.

ORANDO. Se insta a los catélicos a leer y orar con la
Sagrada Escritura con mds atencién durante la Cuaresma y a
profundizar su fe leyendo el Catecismo de la Iglesia Catdlica. Se
anima a los fieles a participar en las devociones especiales que
ofrece la parroquia, especialmente los servicios de penitencia
parroquial y la adoracién eucaristica. También se fomentan
otras devociones como el Rosario, la Coronilla de la Divina
Misericordia, las visitas al Santisimo Sacramento y la oracion
por las vocaciones al sacerdocio ya la vida religiosa.

The Men's Group Meeting

The Men’s Group will be meeting on 2/16, Thursday at 7PM
in the Saint Anthony Parish Hall to learn and share about our
faith. The men of our community are highly encouraged to
join in this meeting. For more information, please contact the
Parish Office.

COMMITMENT WEEKED TO THE ANNUAL
CATHOLIC APPEAL in our Diocese:
February 18-19, 2023

Please reflect on how God has blessed you, and commit to
being God’s hand in helping our brothers and sisters through
your commitment.

SEMANA DE COMPROMISO CON LA LLAMA-
DA CATOLICA ANUAL en nuestra Diécesis:
Fll 18-19 de febrero de 2023
Reflexione sobre como Dios lo ha bendecido y comprométase a

ser la mano de Dios para ayudar a nuestros hermanos y her-
manas a través de su compromiso.

PRAYING FOR THE SICK
REZANDO POR LOS ENFERMOS

Please include in your daily prayers the members of our
Parish Community who are sick. If you want the names of your sick
family members included in this list, please call the Parish Office.

Incluya en sus oraciones diarias a los miembros de nuestra
comunidad parroquial que estén enfermos. Si desea que los nombres
de sus familiares enfermos se incluyan en esta lista, llame a la Oficina
Parroquial.

Itzli Rosales Alejandra Ibarra
Marlene and Nils Carlson Daniel Zavala
Maria Elena Moreno Pedro Humberto Garcia
Tito and Maria Gloria

Leticia Jimenez

Maria Ninfa Nieves
Yolanda Martinez
Patty Cox

Juanita Wiederholt

Nancy Moreno
Love Faith Armenta

Traci Knox Margarita Loza
Perla Cruz Adelina Bermudez
Lupita Aguirre Aaliyah Hernandez




